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R O M A R 
F R Л N E T, L E R 

Sam svoj je , draga, kdor narodi! O , n a j g a n i k d a r n e bi z vati i 1 
se r o m a r j e na trdi t l a k , v t v o j be l i d o m p r i g o v o r b l a g : 
in p e s e m ccst, ko p a d a m r a k , v srce z v e n i m u le k o r a k , 
m u r o j e n i c j e s k l e p usodi l ! z a n j d o m a ni, k i b i m u godil . 

K o z a r j a ga n e z n a n a v a b i . B r e z b e s e d i sc z n j i m razidi , 
m u d a j d e s n i c o in p o z a b i , k i spon se n e ž n o t k a n i h stidi 
za k a m in kodi no v p r a š u j ! pa v o l i v d a l j e pot si i n j ! 

S K U Š N J A Z A « E S T E R O » 
J U L E S L E M A 1 T R E „ , _ , 

Ла robu Kacinca. 

jspod R a c i n e j e b i l tisti dan ob p r i h o d u v S a i n t C y r p r a v 
I m e l a n h o l i č n e v o l j e , k e r ga gospod D e s p r e a u x , k i se j e 
I b i l n e n a d o m a p r e h l a d i ! , n i m o g e l s p r e m l j a t i k s k u š n j i 
za «Estero». N e d a bi se b i l g o s p o d u R a c i n e u m o r d a 

v i d e l t a posel d o l g o č a s e n , a nič mu ni m o g l o nudi t i t o l i k o v e s e l j a 
in gotovost i , k a k o r s p r e m s t v o g o s p o d a D e s p r e a u x a . 
S k u š n j a j e b i l a e n a z a d n j i h in se j e v r š i l a v o d r s k i h o b l e k a h in 
na o d r u samem. T a j e b i l p o s t a v l j e n v d r u g e m n a d s t r o p j u v e l i -
k e g a s t o p n i š č a saint c y r škili g o s p o d i č e n , sredi v e ž e , k j e r so bile 
spa ln ice , k i so s l u ž i l e z a k u l i s e in za o b l a č i l n i c e . 
O b l a č i l a so b i l a s i j a j n a ; v e l j a l a so n a d š t i r i n a j s t t isoč l i b e r ; b i le 
so to p e r z i j s k e o b l e k e , o k r a š e n e z b i s e r i in demant i , k i so j i h 
n e k o č u p o r a b l j a l i p r i k r a l j e v s k e m ba le tu . In k e r so m l a d e i g r a l k e 
p r v i č n a d e l e tc o b l e k e , j e v l a d a l o v e l i k o r a z b u r j e n j e po s p a l n i c a h 
g o j e n k , p l e m i š k i h sirot. 

Č e p r a v n i b i lo d r u g i h g l e d a l c e v , r a z e n gospe d c B r i n o n , n e k a t e r i h 
u č i t e l j i c in m l a d e g o s p e do C a y Ins, k i j e b i l a n e č a k i n j a gospt; 
d e Maintenon, j e gospod R a c i n e r a j š i ostal za odrom, da j e m o g e l 
nadz i ra t i , k a k o so i g r a l k e p r i h a j a l e in o d h a j a l e in da j i m j e laze 
d a j a l p o t r e b n a n a v o d i l a . 

Č i m so o p a z i l e , da se j e p o j a v i l , ga j e d v a j s e t g o s p o d i č e n v per-
z i j s k i h o b l a č i l i h , k i so se l e s k e t a l a d r a g u l j e v , o b k o l i l o z radostnimi 
k r i k i , se p r e p i r a l o za čast , da m u o d v z e m o plašč, m u p r i n e s o na-
s l a n j a č , g a p o v p r a š e v a l e p o g o s p o d u D e s p r e a u x u i n se sočutno 
v z n e m i r j a l e z a v o l j o n j e g o v e g a nahoda, t a k o da se j e Ha cine ova 
s l a b a v o l j a n a g l o r a z k a d i l a , 
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S k u š n j a se j e p r i č e l a . S p r v a j e šlo vse p r a v g l a d k o ; iti gospodu 
R a c i n e n se j e n j e g o v o d e l o z a z d e l o s k l a d n e j š e in se g e n l j i v e j s e 
n e g o si j e bi l misli l . T o d a z d a j c i se j o g o s p o d i č n i do l a Maison-
fort , k i j e i g r a l a v l o g o El ize , t a k o n e s r e č n o zaplete l j e z i k , d a j e 
mesto st iha 

P e r i a n o š a b n i z v i j a s e p r e d Ž i d i n j o . . , 

r e k l a : 
S e r ž a n o š a b n i z v i j a s o p r e d Ž i d i n j o • • . 

L a h k o si p r e d s t a v l j a t e u č i n e k . K r a l j i c a E s t e r a n a o d r u in m l a d e 
I z r a e l č a n k e , ki so z M a r d o k e j e m č a k a l e za zastorom v o z a d j u , so 
b r u h n i l e v s m e h ; in gospod R a c i n e j e zas l iša l hi hita n j o g o s p e 
d e Br i i ion in u č i t e l j i c . K o n č n o j e spet n a s t a l a t iš ina in p o s r e č i l o 
se j e , da so n e k a k o za s i io k o n č a l i p r v o d e j a n j e . 
G o s p o d R a c i n e j e bi l d i v j i . Ko se j e g o s p o d i č n a d e Ja M a i s o n f o r t 
v r a č a l a za oder, j i j e z a k l i c a l : «Ah, gospodična , v i z n o g a m i tep-
tate m o j k o m a d . s N a t o j e d e k l e p r i č e l o t a k o s i lno ihteti, da so j i 
k a p a le so lze p r a v na v e z e n i o r i e n t a l s k i ž i v o i e k . G o s p o d R a c i n e 
ni m o g e l p r e n e s t i t e g a p o g l e d a ; i z v l e k e l j e r o b e c in k o j c z n j i m 
gospodični d e la M a i s o n f o r t osuši l oči (bil j e n a m r e č v e l i k dobri -
čina), j i j e d e j a l : « A j t e , dote mojo , d a j t e no!» T o d a , k o se ni m o g l a 
potolaži t i , j o k o n č n o še sam z a p l a k a l z n j o : in k e r j e b i l a b r h k a , 
j o j e po o č e t o v s k o p o l j u b i l in v t a k n i l v ž e p robec , k i j e bi l v e s 
p r e m o č e n od n e d o l ž n o p r e l i t i h solza. 

No, ta čas, k o j e g o s p o d i č n a de l a M a i s o n f o r t odšla v s v o j o ce l ico , 
d a z m a l c e r d e č i l a in z r i ž e v o m o k o z a k r i j e s l e d o v e žalost i , se j e 
p r i b l i ž a l a g o s p o d u R a c i n c u g o s p o d i č n a d e G l a p i o n , k i j e i g r a l a 
M a r d o h e j a . S k r b n o si j e o d s t r a n i l a d o l g o p r e d i v a s t o b r a d o in si 
i z b r i s a l a u m e t n e g u b e : o b r a z j i j e bil r o ž n a t pod v r e č a s t i m po-
k r i v a l o m od g r o b e g a p l a t n a , s k a t e r i m j c b i l M a r d o h o j pokr i t . 
G o s p o d u R a c i n e u se j e v i d e l a d r a ž e s t n a , k o j c b i l a vsa t a k o na-
š e m l j e n a . Čest i ta l j i j e , k e r j e t a k o d o b r o i g r a l a , « P o t e m t a k e m , 
gospod, č e ste z a d o v o l j n i % m e n o j , » j e r e k l a , «ali bi vas smela 
prosit i z a m i l o s t ? s In r a z l o ž i l a m u j e , d a z o d o b r a v a n j e m s t a r š e v 
l j u b i m l a d e g a p l e m i č a , k i j o p o l n n a j o d l i č n o j š i h v r l i n , k i pa Žal 
n i m a d o v o l j p r e m o ž e n j a , da bi m o g e l k u p i t i s totni jo , a k a t e r e m u 
b i j o k r a l j g o t o v o b l a g o v o l i l p o k l o n i t i , č e bi se gospod Raci no 
hotel z a v z e t i z a n j . « Z a k a j k r a l j , gospod, n e bo m o g e l n i č e s a r od-
biti t a k e m u m o ž u , k a k r š e n ste vi.» U g o v a r j a l j e , da mu p r i p i s u j e 
v p l i v , k i g a nima. Pri tem so j o p r e m a g a l e solze. T a p o g l e d j e 
uža lost i l gospoda R a c i n e a , i z n o v a j e nato i z v l e k e l r o b e c in z n j i m 
mladi d e k l i c i obrisal oči . «No, torej,& j e d e j a l , «pa p o č a k a m 
u g o d n e p r i l i k e , da g o v o r i m s kraljem.;» In g o s p o d i č n a de G l a p i o n 
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si j e p o t o l a ž e n a spet p r i p e l a b r a d o in se p e s n i k u s s m e š n o dosto-
j a n s t v e n ost j o g l o b o k o p o k l o n i l a . 
V tem l i ipu j e g o s p o d i č n a d e V e i l h e n n e , k i j e i g r a l a v l o g o Estere, 
n a g l o Sla m i m o g o s p o d a R a c i n e a , m u st isni la v r o k o p i s e m c e in 
i z g i n i l a b r e z besed. 

G o s p o d i č n a do V e i l h e n n e j e b i l a ena i zmed on i Ji, k i so p r e d n e k a j 
meseci i g r a l e v A n d r o m a h j in ki so, k a k o r j e t r d i l a g o s p a de 
Main ten on, p r e d o b r o igra le . 
G o s p o d R a c i n e j e g l o b o k o p r e s e n e č e n odpr l pisemee, k i se j e 
g l a s i l o t a k o l e : 

«Gospod, k a j boste v e n d a r misli l i o m e n i ? B r e z d v o m a boste me-
nili , da m i m a n j k a sramu, k i ga za l i teva m o j spol, in v e n d a r j e 
z n a n o N e b u , k i mi č i ta v srcu, k a k o č ista so m o j a č u v s t v a . T o d a , 
gospod, b r a l a sem vse V a š e t r a g e d i j e i n g o v o r i m si, d a tisti, k i j e 
t a k o d o v r š e n o o p i s o v a l h r e p e n e n j a , dasi so m o r d a ce lo grešna , 
in ki j i h j e t a k o p o p o l n o m a spoznal , d a se v idi , k o d a j i h ce lo 
o p r a v i č u j e , ne bi m o g e l z a v r n i t i h r e p e n e n j a , č e j e nedolžno. V 
osamel osti in otožnosti , v k a t e r i m e d l i m uboga s irota b r e z u p a n j a 
na m o ž i t e v , sredi med temi d u š a m i , k i me ž a l i j o s s v o j o suho-
p a r n o s t j o , sem si iz V a s u s t v a r i l a bogii , h k a t e r e m u se o b r a č a j o 
v s e m o j e misl i . M o j sen bi bi l i zpolnjen* Če bi se m e usmil i l i , č e 
bi vstij m a l o r a v n a l i z m e n o j k o t s s v o j o h č e r k o in č e bi me v č a s i h 
p o z v a l i k sebi, da bi V a m b i l a у/л č i t a t e l j i c o ali l a j n i c o . T a k o bi 
ž i v e l a ob V a š i h n o g a h , v e s l a I k a g e n i j a , in bi b i l a n a j s r e č n e j š a 
v s e h l j u b i m k . , 
T a k o se j e n a d a l j e v a l o to se c e l e tri s trani in j e b i l o p o d p i s a n o 
z : «Vaša m a l a ITermiona». 
G o s p o d R a c i n e se j e nasmehni l in s k o m i g n i l z rameni . K o j e 
g o s p o d i č n a d e V e i l h e n n e v s a z b e g a n a šla mimo n j e g a , da se v r n e 
na o d e r in se ga ni u p a l a niti pog ledat i , j i j e d e j a l : « U b o g o dete, 
to j e b r e z u m n o s t ! A l i p a ste m o r d a skleni l i , da se p o n o r e u j e t c iz 
m e n e ? * O n a v j o k , on pa b r ž robec i z ž e p a . B i la j e l e p a : od raz-
b u r j e n o s t i so g r u d i p r i v z d i g o v a l e v e z e n j e , s k a t e r i m so b i le po-
k r i t e . <Ah!ü> j e v z d i h o v a l a , «bila s e m b l a z n a ! G o s p o d , v s a j ne 
p o g u b i te m e I» Ni n e h a l a j o k a t i , 011 pa j i ni nehal br isat i solza; 
in k e r so na o d r u ž e p o s t a j a l i nestrpni , se j e čut i l p r i m o r a n e g a 
in p o l j u b i l j o j e , da n a p r a v i k o n e c p r i z o r u . N a t o j e v t a k n i l pismo 
v ž e p in r o b e c p o v r h . 
Med tem. k o so p r i č e l i z d r u g i m d e j a n j e m , j e gospa d e C a y 1 us, 
k i se j e b i l a v t i h o t a p i l a za oder, p r i š l a h g o s p o d u IIa e inen in mu 
r e k l a : « K a j ! gospod, t a k o t o r e j i z v a b l j a t e ž e n s k a m solze? A l i 
boste tudi m e n e s p r a v i l i v j o k ? » 
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— « T e g a ne hi rad,» j e deja l» «pač pa bi v a m res rad d o k a z a l s v o j o 
u s l u ž n o s t i 
T e d a j se j e o k o r i s t i l a z o k o l n o s t j o , tla g a j e v i d e l a v p o l o ž a j u , 
k i j e mogel i z v a b i t i č l o v e k u s m e h l j a j , in r e k l a mu j e ; « T o r e j mi 
d o v o l i t e d a n e s n e k a j , č e s a r d o s l e j Se n isem m o g l a dobit i od vas?» 

— « K a j p a ? » 
— «Vlogo, » 
—• «£j . gospa, n o b e n e ni v e c , sami v e s t e , in n i k d a r se ne potola-
ž im, c!a ste priSli prepozno,» 
•—- « N a j bo, t<Kla k a j p r a v i t e o p r o l o g u , ki bi ga napisa l i z a m e ? » 
G o s p a de C a y l u s , k i j e b i la t a k r a t stara š e s f n a j s t lot, j e i m e l a 
n a d v s e s v e ž o polt, n a d v s e d u h o v i t o b r a z e k in n a d v s e g c n l j i v g las . 
Hotela jre p r e g o v o r i t i g o s p o d a R a c i n e a i n p r e g o v o r i l a g a j e , «No, 
dobro,» j e r e k e l , «vi boste Pobožnost , č e p r a v se zdi , d a bi mogl i 
p r e j p r e d s t a v l j a t i p o s v e t n o l j u b e z e n . A m p a k samo p a r dni mi 
d a j t e odloga,» 
S k u š n j a se j e k o n č a l a b r e z d r u g i h n e z g o d . S a m o o p a z i l o se j e , 
da j e bi l gospod Raeirre r a z t r e s e n in z a t o p l j e n v s a n j a r i j e . K o j e 
po u ži l s k r o m n o v e č e r j o v malem r e f e k t o r i j u za goste, j e p o z v a l 
s v o j o k o č i j o in namesto, da b i sel spat v s v o j e m s t a n o v a n j u v 
V e r s a i l l e s u , se j e o d p e l j a l v P a r i z in se p r e c e j p o z n o v r n i l na s v o j 
d o m v u l i c i Mara is . 

Našel j e ž e n o in t r o j e otrok, J a n e z a K r s t n i k a , M a r i j o in Nanet to , 
k i so sedeli za d r u ž i n s k o mizo. Pri luči d v e h sveč j e g o s p a R a c i -
n e o v a š iva la , Janez K r s t n i k j e b r a l L a F o n t a i n e o v e b a s n i , a Ma-
r i j a in N a n e t t a sta se uciU za d r u g i dan s v o j i n a l o g i iz k a t e k i z m a . 
«Nismo v a s p r i č a k o v a l i več,» j e r e k l a g o s p a R a c i n e o v a , «zato s m o 
t e m b o l j z a d o v o l j n i , k e r v a s v i d i m o spet.s 
P o l j u b i l j e vse in k o j i h j e p o v p r a š a l p o z d r a v j u in p o d r o b n i h 
d n e v n i h d o g o d k i h , j e r e k l a M a r i j a , k i j e b i l a s tara d e v e t le t : 
«Pupa, v a ž n o n o v i c o v a m m o r a m n a z n a n i t i , n a m r e č to, da hočem po-
stati nuna.s — «Jaz tudi», j e r e k l a N a n e t t a , k i j e štela sedem let . 
— «A z a k a j , h č e r k i c i ? ^ 
— «Ker n a s l a d e t e g a sveta n i m a j o z a m e n o b e n e vabi j i vos t i več» , 
j e r e k l a M a r i j a , 
— «Tudi z a m e ne», j e r e k l a Nanetta . 
— « A h ! K a k o p r a v imata , otroka^, j e d e j a l gospod R a c i n e . 
— » Jaz h o č e m biti čas t i ta mati v. o p a t i j i Port Roy; i l des Champs.», 
j e r e k l a N a n e t t a . 
— «A j a z k a r m e l i č a n k a » , j e r e k l a M a r i j a . 
— «A z a k a j ? » 

— «Ker j e ta r e d n a j s t r o ž j i med v s e m i. j 
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— «Potem hočem tudi j a z biti k a r m e l i č a n k a » , j e r e k l a N a n e t t a , 

— « D o b r o t o r e j , h č e r k i , to bi bi lo t e d a j d o g o v o r j e n o . K a d a r 
bosta d o v o l j stari, b o m o o tem spet r a z p r a v l j a l i . T o d a p o z n o j o 
že in zdi se mi, d a j e p r i š e l ž e č a s počitka,» 

N a t o so vstopil i s l u ž a b n i k i v sobano, cla p r i s o s t v u j e j o s k u p n i 
m o l i t v i in k o j c b i l a v s a d r u ž i n a n;i k o l e n i h , j e mol i l g o s p o d 
R a c i n e na g l a s o b i č a j n e besede: 4 

«Stopimo p r e d o b l i č j e b o ž j e in m o l i m o g a . . . Z a h v a l i m o sc B o g u 
za milost i , k i n a m j tli j e i z k a z a l . . . P r o s i m o g a milosti , da bi 
s p o z n a l i s v o j e g r e h e . T i v i r v e č n e luči , svet i D u h , r a z p r š i temino, 
k i mi z a k r i v a j o g n u s o b o in h u d o b i j o g r e h a . D a j , d a se mi t a k o 
s i lno zastudi , o m o j Bog, da g a bom, č e j e to le mogoče, t a k o si lno 
s o v r a ž i l , k a k o r ga s o v r a ž i š T i sam, in da sc n ičesar n e b o m b a l 
t a k o zelo, k a k o r da bi g a stori l v bodoče.» 

K o j c d o s p e l do t e g a mesta, j c u m o l k n i l k o t po n a v a d i , da si 
i z p r a š a vest . 

M a l a M a r i j a j e k l e č a l a p o l e g n j e g a , č isto z b r a n a , in v i d e l o se j e , 
da si m o č n o p r i z a d e v a , o d k r i t i s v o j e g r e h e . O z r l se j e n a n j o in 
v e s se j e r a z n e ž i l , k o se j e spomnil , k a j mu j e p r a v k a r r e k l a . 
So lze so m u z a l i l e oči in moral se j e u s e k n i t i . Vze l j e s v o j robec 
in začut i l , da j e še v e s m o k e r . T a v l a ž n o s t in n e s p a m e t n o p i s m o 
g o s p o d i č n e de V e i l h e n n e , k i g a j e z a č u t i l na d n u žepa , sta m u 
j a s n o p r i k l i c a l a v spomin p o g l a v i t n e d o g o d k e d n e v a . 
« O j o j b j e p r e m i š l j a l , «mislim, da sem p a m e t e n in r a z u m e n in 
v z v i š e n n a d vsemi n i č e m u r n o s t m i : a v e n d a r , k a k š n i h slabosti sem 
z m o ž e n še v e d n o ! In v k a k š n e n e p r i j e t n o s t i sem zašel d a n e s ! . . . 
T a m a l a M a i s o n f o r t k a , k a j si j e neki mis l i la o m o j e m r a v n a n j u ? 
S m e š n o se j i j e n a j b r ž z d e l o al i pa si j e d o m i š l j a l a , da. j i j e t r e b a 
potočit i samo d v o j e , t r o j e so lz i t , da m e p r e p r i č a , raene u b o ž č k a , 
k a k r š e n s e m , , , T o zato, k e r j e s tara p e t n a j s t l e t . . . in i m a za lo 
s o b i c o , . . Iu ta G l a p i o n k a s s v o j i m l j u b i m c e m , z a k a t e r e g a sem 
o b l j u b i l prosi t i k r a l j a , n a j m u da k o m p a n i j o ! . K a j me v e n d a r 
b r i g a , t a n j e n l j u b i m e c ? P r e d v s e m , p r i d n a d e k l e t a sploh n i m a j o 
l j u b i m c e v . . . A m p a k o b l j u b i l s e m . . . A l i sem res o b l j u b i l ? , . . 
DaP o b l j u b i l sem, k e r j e bi la v s a r o ž n a t a pod s v o j o g r o b o o g l a v -
n i c o . . . A ona j e to d o b r o v e d e l a , , . K a j n a j s torim, b o ž e m o j ? 
N a j se o b r n e m do gospe de M a i n t e n o n ? . . N i k a k o r ne, k a j t i n e bi 
j i b i lo p r a v , d a me j e m a l a i z b r a l a za s v o j e g a z a u p n i k a . . . N a j se 
o b r n e m do k r a l j a s a m e g a ? A b , k a k š n e s i t n o s t i ! . . . In ta V e i l -
h e n n k a ! . . . K a k š n a d r z n o s t i , , . M o r a l bi j i b i l o s t r e j e odgo-
v o r i t i . . . A s a j čut im, da me bo s r a m pred n j o p r v i č , k o j o sre-
č a m . . . S i c e r j e pa to m o j a k r i v d a . . . N i j i d o b r o delo, da j e 
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l a n s k o leto t a k o imeni tno i g r a l a H e r m i o n o . . . U b o ž i c a ! , . , mor i la 
j e i s k r e n a n j e n a b r e z u m n o s t , . . L e p e o c i ima . . . v e č j e n e g o C a y -
I u s o v a , l e m a n j ž i v o . . . T a mahi C a y l u s o v a , t u d i e n a , k i se j e 
p o i g r a l a z m e n o j . . . O m o ž e n a j e , , , s Š e s t n a j s t i m i let i , k a k š n o 
s i r o č e ! A z a t o j c b o l j i z k u š e n a in n e ž n e j š a od ostal i ii . , . A m p a k , 
k a k o sem j i m o g e l o b l j u b i t i ta p r o l o g , k i g a n i k o l i n e u t e g n e m 
n a p i s a t i ? , . . A h , že v e m . S p r v a sem si d o m i š l j a l , da se n o r č u j e iz 
mene , k e r m e j e v i d e l a to k o z a p o s l e n e g a z V e i l l i e n n k o . . . I n po-
t e m . . . g l a s i m a , . , e d i n s t v e n o j e t o , . , p o p o l n o m a l a k g l a s i m a 
k a k o r u b o g a C h a m p m e s l e . . . I n še n e k a d r u g a j e . . . M a l a M a r -
s i l l y j e v a , se mi zdi . . . dti, ta, ki i g r a v l o g o J a r e s o v o . . . k i i m a po-
p o l n o m a s l i č n e k r e t n j e v t i l n i k u , k a k o r u b o g a D u P a r e , B o g j i 
d a j m i r in p o k o j ! . . . O j o j ! D o b r o v e m , n a j h u j e ni , d a se j e p a r 
m l a d i h d e k l e t p o n o r če v a l o iz m e n e in d a sem m a h o m a postal 
d o b a v i t e l j p e h o t n i h s t o t n i j in r i m a n i h p r o l o g o v . . . N e , ne, n a j -
b o l j ž a l o s t n o j c , d a se mi zde p r e v e č b r h k e , , . d a m e p r e g l o b o k o 
v z n e m i r j a j o . . . d a v z l i e n j i h o v i n e d o l ž n o s t i in m o j i m d o b r i m 
s k l e p o m p r i č e n j a m v d i h a v a t i p r i p r e d s t a v l j a n j u te t a k o p o b o ž n e 
k o m e d i j e o z r a č j e , ki ga le p r e d o b r o p o z n a m . . . z a s t r u p l j e n o 
o z r a č j e od n e k o č , , , g l e d a l i š k o o p o j n o s t . . . in m o r d a c e l o p r i -
č e t e k n e k e d r u g e o p o j n o s t i . . . ki j e v h i s t v u i s t a . . . Z a k a j sem 
p o l j u b l j a l te m o l e ? . , . A l i bi j i h b i l p o l j u b l j a l , če n e bi b i l e b r h k e 
in č e . . , K a k š n a s r a m o t a , G o s p o d ! k a k š n a s r a m o t a ! A l i ! res , t a k o 
s l a b o t e n s e m še i n m a l o s e m se p a č še i z m r t v i č i l . . . I n č e p o m i s l i m , 
d a b i sc v s e to ne p r i p e t i l o , č e b i b i l g o s p o d D e s p r e a u x n a v z o č . . 
«No, t o r e j , d r a g i p r i j a t e l j , k a j po č a k a t e ? » j e r e k l a g o s p a R;ici-
n e o v a . k a t e r i sc j e z d e l o , da sta o b i č a j n i d v e m i n u t i /a i z p r a š e -
v a n j e vest i že z d a v n a j m i n u l i . 
« A h ! o p r o s t i t e ! » j e d e j a l g o s p o d R a c i n e , k a k o r d a se j c n e n a d o m a 
p r e b u d i l iz s n a ; in z n a g l a s o m , k i je b i l b o l j g i n j e n . n e g o p o 
n a v a d i , j c n a d a l j e v a l m o l i t e v : « P r e d t e b o j s t o j i m , o G o s p o d , v e s 
s s r a m o t o p o k r i t in p r e s u n j e n od b o l e č i n e , k a d a r se o z r e m po 
s v o j i h g r e h i h . . . » 

K o j e b i l a m o l i t e v k o n č a n a , j e g o s p o d R a c i n e z a d r ž a l s v o j e g a 
s l u ž a b n i k a - t e k a č a , sede l z a p i s a l n o m i z o in n a g l o n a p i s a l te 
v r s t i c e : 
« U p a m , d a ste si n a h o d že iz loč i l i . Jutr i v a s s p o t o m a v z a m e m 
ž i v e g a ali m r t v e g a v s v o j o k o č i j o , d a sc o d p e l j e v a v S a i n t - C y r , 
T a k o m o r a bi t i , z a k a j b r e z v a s p o č n e m b u d a l o s t i . P o p o l n o m a 
sem v a m v d a n , * 
Z a p e č a t i l j e list i TI ga izroči l d e č k u : 
«Jutri z j u t r a j , n a v s e z g o d a j , ga nesi g o s p o d u D e s p r e a u x u . > 
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